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Ce manuel d'utilisation vous donne toutes les informations dont vous pourrez avoir besoin sur votre 
nouvelle TomTom Rider. 

Si vous souhaitez connaître les informations essentielles, nous vous recommandons de lire le 
chapitre Utiliser votre Rider . Celui -ci couvre l'installation, la planification d'un parcours à 
sensations, ainsi que toutes les fonctionnalités principales d e votre appareil. Le chapitre Commenc-
er concerne l'allumage, la configuration et le chargement.  

Ensuite, vous voudrez certainement vous connecter aux services TomTom. Vous pourrez en savoir 
plus en lisant le chapitre Se connecter aux services TomTom. Pour vous aider à éviter les retards 
dus au trafic et à arriver à destination plus rapidement, vous pouvez utiliser les services TomTom, y 
compris pour vos parcours quotidiens.  

Conseil : vous trouverez également une foire aux questions sur le site tomtom.com/support . 

Sélectionnez le modèle de votre produit dans la liste ou saisissez un terme à rechercher.  

Nous espérons que vous appréciez la découverte et, surtout, l'utilisation de votre nouveau Rider  !  

Remarque  : vous pouvez utiliser votre GPS sur votre moto ou dans votre voiture.  

Bienvenue dans la navigation avec 
TomTom 

http://www.tomtom.com/support
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Nouveautés de cette version  

Version  17.1  
 
Rider 42, Rider  420, Rider  520 

Sensibilité tactile  

Vous pouvez désormais choisir une sensibilité plus ou moins élevée pour les boutons de votre 
TomTom Rider. 

Pour en savoir plus, rendez-vous à la section Sensibilité tactile .  

Parcours préchargés pour les motards  

Avec le Rider 450, certains des parcours les plus époustouflants ont été préinstallés sur votre 
TomTom Rider. 

Pour en savoir plus, rendez-vous à la section Naviguer à l'aide d'un parcours enregistré de ce manuel 
d'utilisation. Pour plus de détails sur les parcours, rendez -vous sur tomtom.com . 

 

Sur tous les modèles  

Recherche rapide et recherche étape par étape  

Vous pouvez désormais choisir entre deux manières de rechercher une adresse ou un point d'intérêt.  

Pour en savoir plus, rendez-vous à la section Choix de la recherche à utiliser  de ce manuel 
d'utilisation.  

Utilisation des listes de points d'intérêt de la communauté  

Vous pouvez désormais afficher en permanence sur la carte les listes de points d'intérêt déd iés aux 
motards créés par la communauté et que vous avez importés.  

Pour en savoir plus, rendez-vous à la section Utilisation des listes de points d'intérêt de la 
communauté de ce manuel d'utilisation.  

Planification de vos parcours à l'avance avec MyDrive  

Vous pouvez planifier un parcours sur le site Internet MyDrive, puis le transférer sur votre TomTom 
Rider, et bien plus encore.  

Pour en savoir plus, rendez-vous à la section Synchroniser à l'aide de TomTom MyDrive. 

Guidage avancé sur changement de voie sur écran partagé  

Lorsque vous approchez d'une sortie ou d'une intersection, vous pouvez désormais voir côte à côte la 
carte et le guidage sur voie sur un écran partagé.  

Pour en savoir plus, rendez-vous à la section Guidage avancé sur changement de voie de ce manuel 
d'utilisation.  

Nouveautés  

http://www.tomtom.com/
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Signaler rapidement un radar ou une zone à risques  

Vous pouvez désormais toucher le symbole Radar ou Zone à risques dans le volet de vitesse pour 
signaler un radar ou une zone à risques. 

Pour en savoir plus, rendez-vous aux sections Signaler un nouveau radar ou Signaler une zone à 
risques de ce manuel d'utilisation.  

Lire les messages d'infos trafic à voix haute  

Votre appareil lit désormais à voix haute les messages concernan t les événements liés au trafic sur 
votre parcours.  

Pour en savoir plus, rendez-vous à la section Paramètres de ce manuel d'utilisation.  

Autres corrections de bogues et améliorations  

Plusieurs améliorations de performances et co rrections de bogues ont été apportées.  
 

Vidéos TomTom 

Vous trouverez de nombreuses vidéos sur notre chaîne YouTube pour découvrir notre nouveau 
TomTom Rider et les autres produits TomTom. Pour en savoir plus, rendez -vous sur 
www.youtube.com/user/TomTomOfficial/videos  ! 

Voici les liens de quelques vidéos qui pourraient vous intéresser  :  

Conseil : recherchez des vidéos dans votre langue sur la chaîne YouTube de TomTom. 

Le TomTom Rider  

Découvrez votre Rider :  

Á www.youtube.com/watch?v=kbHfzuflTF0  

Á https://www.youtube.com/pl aylist?list=PLSoQAVympWk4HbxQ-kv83xqcC-KDSbEl5 

Découvrez comment fixer votre Rider sans solution antivol  : 
www.youtube.com/watch?v=w0UHEIlJ060 

Découvrez comment fixer votre Rider avec la solution antivol  : 
www.youtube.com/watch?v=5SE8zUasp2I 

Découvrez comment recevoir TomTom Traffic via votre iPhone  : 
www.youtube.com/watch?v=HIwYh5nYAok 

Découvrez comment recevoir TomTom Traffic via votre smartphone Android  : 
www.youtube.com/watch?v=Wc3jkI -OeSM 

Le TomTom GO 

Votre Rider ut ilise toutes les fonctionnalités du TomTom GO. En savoir plus plus sur GO : 

tomtom.dist.sdlmedia.com/Distributions/?o=5197E8C4 -1943-40F0-A4E8-98A562AFAFCE 

www.youtube.com/watch?v=sSBSeYtGpuY 

Utilisation de MyDrive  

Anglais britan-
nique :  

 

www.youtube.com/watch?v=PIs5tGFhQIA 

Français (France) :  
 

www.youtube.com/watch?v=lYpPDxxXSwk 

Espagnol 
(Espagne) :  

 

www.youtube.com/watch?v=HkZqdD5MkHI 

Allemand :  
 

www.youtube.com/watch?v=Skg6PWMbRxI 

https://www.youtube.com/user/TomTomOfficial/videos
https://www.youtube.com/watch?v=kbHfzuflTF0
https://www.youtube.com/playlist?list=PLSoQAVympWk4HbxQ-kv83xqcC-KDSbEl5
https://www.youtube.com/watch?v=w0UHEIlJ060
https://www.youtube.com/watch?v=5SE8zUasp2I
https://www.youtube.com/watch?v=HIwYh5nYAok
https://www.youtube.com/watch?v=Wc3jkI-OeSM
https://tomtom.dist.sdlmedia.com/Distributions/?o=5197E8C4-1943-40F0-A4E8-98A562AFAFCE
https://www.youtube.com/watch?v=sSBSeYtGpuY
https://www.youtube.com/watch?v=PIs5tGFhQIA
https://www.youtube.com/watch?v=lYpPDxxXSwk
https://www.youtube.com/watch?v=HkZqdD5MkHI
https://www.youtube.com/watch?v=Skg6PWMbRxI
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Italien  :  
 

www.youtube.com/watch?v=AybGRzpgu1s 

ÉTATS-UNIS UNIQUEMENT - Obtenir les infos trafic sur  un appareil connecté via smartphone  

us.support.tomtom.com/app/content/name/Connect/page/3  

Nouveaux produits  

TomTom Bandit (en anglais) : www.youtube.com/watch?v=U2DXXwRcWyI 

https://www.youtube.com/watch?v=AybGRzpgu1s
https://us.support.tomtom.com/app/content/name/Connect/page/3
https://www.youtube.com/watch?v=U2DXXwRcWyI
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Fixer sur une moto  

1. Fixez le kit de fixation RAMÊ sur votre moto.  

 

2. Installez le support dans la fixation et raccordez -le au système de câblage de votre moto.  

 

Important  : le câble rouge POS (+) doit être relié au système de câblage de la moto en un 
point situé entre le contact et l'alimentation +12  V de la batterie. Le câble noir NEG ( -) doit 
être relié au système de câblage de la moto en un point situé ent re le contact et l'alimentation 
- (GND) de la batterie. Le point 12  V choisi doit être situé sur un circuit qui se désactive 

lorsque vous coupez le contact, comme celui des feux.  

Lors de l'installation du kit de fixation sur votre moto, suivez les recomman dations suivantes :  

Á Si vous n'êtes pas sûr de réussir à installer vous-même le kit de fixation, faites appel à un 
professionnel.  

Á Si vous décidez d'attacher le kit de fixation vous -même, notez qu'un fusible est intégré dans 
le socle actif. En d'autres termes, vous n'avez pas besoin d'ajouter un fusible entre l'appareil 
et la batterie de votre moto.  

Á Veillez à ce que le kit de fixation n'affect e pas les commandes de la moto.  

Á Utilisez uniquement des outils adaptés. Si vous utilisez des outils inadaptés, vous risquez 
d'endommager ou de casser le kit de fixation.  

Utiliser votre Rider  
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Á Ne serrez pas trop les écrous et les vis. Le cas échéant, vous risqueriez de fêler l e kit de 
fixation ou d'endommager votre guidon.  

Á Si vous utilisez l'étrier fileté, n'oubliez pas de fixer sur les filetages apparents les capuchons 
en caoutchouc fournis.  

Important  : les dommages dus à des modifications, une installation inadéquate, les a léas ou 
les accidents de la route ne sont pas couverts. Ni RAM, ni TomTom ne pourront être tenus 
responsables des blessures, des pertes ou des dommages, directs ou indirects, résultant d'une 
installation inadéquate ou de l'impossibilité d'utiliser le produ it. Avant toute utilisation, 
l'utilisateur doit déterminer si le produit est réellement adapté à l'usage prévu. L'utilisateur 
assume les risques et les responsabilités, quels qu'ils soient, liés au montage du produit.  

3. Installez votre TomTom Rider dans la fixation.  

 

4. Vous pouvez faire pivoter l'appareil de 90° pour utiliser votre affichage préféré.  

 

 
 

Utiliser la solution antivol  

Si votre coffret inclut une solution antivol, celle -ci se compose de deux parties :  
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Á Un verrou RAM pour le support.  

Ce verrou empêche que le bras RAM ne soit dévissé de la moto.  

Á Un verrou pour le TomTom Rider.  

Ce verrou empêche la déconnexion du TomTom Rider du socle.  

Important  : ces deux verrous sont dotés de clés. Vous devez donc vous assurer que vous gardez ces 
deux clés sur vous tout le temps  !  

Pour utiliser la solution antivol, procédez comme suit  :  

1. Verrouillez la fixation RAM sur votre moto comme indiqué ci -dessous. 

Remarque  : assurez-vous d'utiliser les vis plus longues fournies avec votre verrou Rider.  
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2. Fixez votre TomTom Rider pour éviter qu'il ne puisse être retiré de la fixation. Dévissez l'écrou à 
oreilles du bras RAM et fixez le verrou RAM. 

 

 
 

Installer dans votre voiture  

Si votre coffret inclut une fixation pour voiture, utilisez -la pour installer votre TomTom Rider dans 
votre véhicule. Lisez les instructions sur le positionnement de l'appareil  avant d'installer votre 
Rider. 

 

Si votre coffret inclut une fixation pour voiture, installez votre Rider en procédant comme suit  :  

1. Connectez le câble USB fourni au support.  

Remarque  : utilisez UNIQUEMENT le câble USB fourni avec votre Rider. Les autres câbles USB 
pourraient ne pas fonctionner.  

2. Connectez le câble USB à l'une des prises USB du chargeur USB double et insérez ce dernier dans 
l'alimentation de votre tableau de bord.  
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3. Choisissez le meilleur emplacement lisse, sur votre pare -brise ou sur la vitre latérale, pour fixer 
votre TomTom Rider.  

4. Assurez-vous que la ventouse du support et votre pare -brise sont propres et secs. 

5. Appuyez fermement la ventouse contre le pare -brise.  

6. Tournez la poignée située près de la base du support dans le sens des aiguilles d'une montre 
jusqu'à ce qu'elle soit bien bloquée.  

7. Installez votre Rider dans la fixation , en vous assurant qu'il s'enclenche correctement.  

Conseil : avec le chargeur double haute vitesse, vous pouvez rech arger simultanément votre 

TomTom Rider et votre smartphone.  

 

 

Connexions Bluetooth  

Votre TomTom Rider se connecte à votre smartphone et à votre casque via Bluet ooth.  

Sélectionnez Paramètres  dans le menu principal, puis Connexions Bluetooth .  

 

Vous pouvez sélectionnez les connexions Bluetooth suivantes :  

Conseil : pour que votre appareil soit plus facile à trouver lors d'une connexion Bluetooth, vous 

pouvez attribuer à votre appareil un nom unique . 

Casque d'écoute  

Cette option vous permet de connecter un casque sans fil Bluetooth à votre appareil. Sélectionnez 
Casque d'écoute , puis Rechercher un casque d'écoute  et suivez les instructions.  
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Voir également  : Connecter un casque d'écoute. 

Appels mains-libres  

Utilisez les appels mains-libres pour recevoir les appels entrants sur votre appareil. Sélectionnez 
Appels mains -libres , puis Rechercher le téléphone  et suivez les instructions.  

Voir également  : Recevoir des appels mains-libres. 

Réseau 

Connectez votre appareil aux services TomTom via une connexion Bluetooth sur votre smartphone. 
Sélectionnez Réseau, puis sélectionnez un téléphone ou recherchez -en un, et suivez les instru c-
tions.  

Voir également  : Se connecter aux services TomTom. 
 

Renommer votre appareil  

Vous pouvez attribuer un nom Bluetooth unique à votre GPS afin de le retrouver facilement dans le 
cas d'une connexion Bluetooth à votre smartphone. Vous pouvez modifier le nom Bluetooth des 
manières suivantes :  

Via le menu Paramètres  

1. À partir du menu principal, sélectionnez Paramètres .  

 

2. Sélectionnez Connexions Bluetooth .  

 

3. Sélectionnez le bouton du menu contextuel.  

 

4. Sélectionnez Renommer cet appareil .  

Le clavier s'affiche à l'écran.  

5. Saisissez le nouveau nom de votre appareil. 

6. Sélectionnez Renommer  pour enregistrer le nouveau nom.  

Lorsque vous partagez ou envoyez un parcours en Bluetooth  

Lorsque vous voulez partager ou envoyer un parcours en Bluetooth, le nom Bluetooth de votre GPS 
s'affiche. Sélectionnez le nom Bluetooth pour faire apparaître le cl avier à l'écran. Saisissez le 
nouveau nom de votre GPS, puis sélectionnez Renommer  pour l'enregistrer.  
 

Connecter un casque d'écoute  

Nous vous recommandons d'utiliser un casque d'écoute avec votre TomTom Rider pour écouter les 
instructions vocales et écout er les sons d'avertissement de votre Rider. Vous pouvez également 
utiliser votre casque d'écoute pour les appels mains-libres. Cet accessoire vous permet de conduire 
avec votre Rider de la manière la plus sûre possible. Pour en savoir plus et obtenir une liste 
complète des casques d'écoute compatibles, rendez -vous à la page Web relative à la compatibilité 
des casques d'écoute. 

https://fr.support.tomtom.com/app/answers/detail/a_id/19061
https://fr.support.tomtom.com/app/answers/detail/a_id/19061
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Remarque  : pour utiliser la fonction d'appel mains -libres, vous devez d'abord connecter un 
casque d'écoute. 

Les instructions ci -dessous vous indiquent comment connecter un casque d'écoute sans fil 
Bluetooth® : 

1. Rechargez totalement la batterie de votre casque d'écoute à l'aide du char geur fourni avec 
votre casque. 

2. Allumez le casque d'écoute et rendez -le repérable en suivant les instructions fournies avec votre 
casque. 

3. À partir du menu principal, sélectionnez Paramètres .  

4. Sélectionnez Connexions Bluetooth .  

 

5. Sélectionnez Casque d'écoute , puis Rechercher un casque d'écoute  et suivez les instru ctions 
pour établir la connexion.  

6. Raccordez votre kit micro -oreillette à votre casque.  

Veillez à positionner correctement le microphone. Pour un confort optimal, ne positionnez pas 
le microphone directement en face de votre bouche, mais sur le côté.  

Vous trouverez ci -dessous un schéma des différentes pièces d'un kit micro-oreillette standard  :  

 

 

1. Micro 

2. Bouton marche-arrêt  

3. Haut-parleurs 

4. Voyant 

5. Diminuer volume 

6. Augmenter volume 

7. Connecteur de chargement 

Important  : lorsque vous utilisez un casque d'écoute, le contrôle du volume peut ne pas être 
disponible si votre casque ne prend pas en charge le contrôle du volume à distance. Dans ce cas, 

utilisez le bouton de contrôle du volume sur le casque pour modifier le volume.  
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Connecter et déconnecter un téléphone  

Vous pouvez utiliser votre smartphone pour passer et recevoir des appels mains-libres sur votre 
TomTom Rider. Cet accessoire vous permet de conduire avec votre Rider de la manière la plus sûre 
possible. 

Connecter le téléphone en Bluetooth pour la première fois  

Remarque  : pour utiliser la fonction d'appel mains -libres, vous devez d'abord connecter un 
casque d'écoute. 

1. Activez le Bluetooth sur votre téléphone et assurez -vous que votre téléphone est repérable.  

2. À partir du menu principal, sélectionnez Paramètres .  

3. Sélectionnez Connexions Bluetooth .  

 

4. Sélectionnez Appels mains -libres .  

5. Si vous n'avez pas encore connecté de casque d'écoute, sélectionnez Rechercher un casque 
d'écoute  et suivez les instructions pour étab lir la connexion.  

6. Sélectionnez Rechercher un téléphone  et suivez les instructions pour établir la connexion.  

Une fois votre téléphone connecté, votre Rider importe l'historique des appels et le répertoire.  

 

Déconnecter votre téléphone  

Vous pouvez déconnecter votre téléphone des manières suivantes  :  

Á Désactivez le Bluetooth sur votre téléphone.  

Á Éteignez ou réinitialisez votre Rider.  

Á Sélectionnez Connexions Bluetooth  dans le menu Paramètres. Sélectionnez Appels 
mains-libres , puis sélectionnez votre téléphone. Sélectionnez Déconnecter  pour déconnecter 
votre GPS de votre téléphone.  

Vos contacts et l'historique de vos appels sont temporairement stockés sur votre Rider et 
automatiquement supprimés 10  minutes après la déconnexion de votre téléphone. Lorsque vous 
éteignez ou réinitialisez votre Rider, vos contacts et l'historique de vos appels sont immédiatement 
supprimés. 

 

Reconnecter votre téléphone  

Votre téléphone se connecte automatiquement lorsque vous allumez votre Rider et a ctivez le 
Bluetooth sur votre téléphone. Votre Rider importe de nouveau l'historique de vos appels et votre 
répertoire, y compris toutes les mises à jour.  
 

Appels mains-libres  

Vous pouvez recevoir des appels entrants, mais aussi appeler les contacts de vot re répertoire et vos 
contacts récents. Lorsque vous connectez votre téléphone à votre TomTom Rider, vos contacts 
s'affichent sur votre Rider.  

Pour passer un appel mains-libres, vous devez d'abord connecter un casque d'écoute et votre 
téléphone à votre Rider.  
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Accepter un appel entrant  

Sur l'écran, sélectionnez le bouton vert pour prendre un appel.  

Conseil : la synchronisation de tous vos contacts téléphoniques peut prendre un certain temps. 
En cas de réception d'un appel immédiat ement après la configuration de l'appareil, il est donc 
possible que l'identifiant d'appel n'apparaisse pas.  

 

Terminer ou refuser un appel entrant  

Sur l'écran, sélectionnez le bouton rouge pour rejeter un appel ou y mettre fin.  

 

Appeler un contact récent e n appel mains -libres  

1. Dans le menu principal, sélectionnez Téléphone .  

 

La liste de vos contacts récents s'affiche sur votre Rider.  

2. Sélectionnez un contact récent dans la liste.  

Votre contact et son numéro de téléphone s'affichent sur votre Rider.  

3. Sélectionnez le bouton représentant un téléphone pour appeler le contact.  

4. Sélectionnez le bouton ro uge pour mettre fin à l'appel.  

 

Appeler un contact en appel mains -libres  

1. Dans le menu principal, sélectionnez Téléphone .  

 

Votre répertoire s'affiche sur votre Rider.  

2. Sélectionnez Touchez ici pour chercher des contacts  en haut de la liste des contacts récents.  

Votre répertoire s'affiche sur votre Rider.  

3. Sélectionnez un contact dans la liste, ou sélectionnez Entrez un nom de contact  pour 
rechercher un contact.  

Remarque  : la recherche s'effectue uniquement sur la première partie du mot ou du nom. Par 

exemple, «  smith » permettra de trouver «  smithson », mais pas « locksmith  ». 

Votre contact et son numéro de téléphone s'affichent sur votre Rider.  

4. Sélectionnez le bouton représentant un téléphone pour appeler le contact.  

5. Sélectionnez le bouton rouge pour mettre fin à l'appel.  
 

Boutons de navigation  

En mode carte  ou en mode guidage, sélectionnez le bouton du menu principal pour ouvrir celui -ci.  

Les boutons de navigation suivants sont disponibles dans le menu principal  :  

Remarque  : toutes les fonctionnalités ne sont pas prises en charge sur tous les appareils. 
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Rechercher  

 

 

Sélectionnez ce bouton pour rechercher une adresse, un lieu ou un point 
d'intérêt, puis planifier un parcours  jusqu'à cet emplacement.  

Prendre un 
parcours à 
sensations  

 

 

Sélectionnez ce bouton pour prendre un parcours à sensations lors d'une 
virée ou pour rejoindre une destination . 

Mes parcours  

 

 

Sélectionnez ce bouton pour afficher vos parcours enregistrés et vos 
parcours importés. 

Ajouter domicile  

Aller au domicile  

 

 

Sélectionnez ce bouton pour aller à votre domicile. Si ce bouton n'apparaît 
pas dans votre menu principal, rendez -vous dans Mes destinations pour 
configurer votre domicile.  

Ajouter travail  

Aller au travail  

 

 

Sélectionnez ce bouton pour aller à votre lieu de travail. Si ce bouton 
n'apparaît pas dans votre menu principal, rendez -vous dans Mes 
destinations pour configurer votre lieu de travail.  

Parcours actuel  

  

 

 

Sélectionnez ce bouton pour effacer ou modifier  votre p arcours planifié.  

file:///d:/ait/publishing/Nav4%2017.1%20Wings%20Refresh%20RIDER%20EU%20UM/Word%20and%20PDF%20Document%20-%20FINAL/French%20(France)/H_562109
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Téléphone  

 

 

Sélectionnez ce bouton pour passer des appels mains-libres à l'aide de 
votre téléphone et de votre casque d'écoute.  

Si votre téléphone et votre casque d'écoute ne sont pas connectés, il vous 
est demandé de les connecter.  

Lancer l'enregi s-
trement  

 

 

Sélectionnez ce bouton pour démarrer ou a rrêter l'enregistrement d'un 
parcours.  

Mes destinations  

 

 

Sélectionnez ce bouton pour afficher vos adresses enregistrées. 

Parking  

 

 

Sélectionnez ce bouton pour rechercher des parkings. 

Station service  

 

 

Sélectionnez ce bouton pour rechercher des stations service. 

Services connectés  

 

 

Sélectionnez ce bouton pour voir le statut de votre connexion à Internet .  

Statistiques du 
trajet  

 

 

Sélectionnez ce bouton pour afficher les statistiques du trajet  : distance 
parcourue, temps de trajet et vitesse.  
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Le clavier adapté aux gants  

Passer au clavier adapté aux gants  

Le clavier adapté aux gants dispose de gros boutons pour vous permettre de sélectionner plus 
facilement des éléments à l'écran lorsque vous portez des gants de moto.  

Pour plus d'informations sur le choix d'un clavier, reportez -vous au chapitre Saisir des termes de 
recherche. 

Utiliser le clavier adapté aux gants  

Prenons comme exemple la touche « pqrs ». Procédez comme suit :  

1. Pour sélectionner la première lettre, «  p », touchez une fois la touche «  pqrs ». 

Conseil : pour sélectionner une autre lettre de cette même touche, par exemple, si vous 
souhaitez saisir « p » puis « r », vous devez attendre une demi -seconde entre chaque saisie 

d'une lettre.  

2. Pour sélectionner la deuxième lettre, par exemple «  q », touch ez deux fois rapidement la 
touche « pqrs ». 

3. Pour sélectionner la troisième lettre, par exemple «  r », touchez trois fois rapidement la touche 
« pqrs ». 

4. Pour sélectionner la quatrième lettre, par exemple «  s », touchez quatre fois rapidement la 
touche « pqrs ». 

 

Si vous rencontrez toujours des difficultés pour sélectionner les lettres lorsque vous portez vos 
gants, vous pouvez procéder comme suit :  

1. Maintenez la touche enfoncée, par exemple «  def ».  

Après avoir activé la touc he, le premier caractère apparaît, dans le cas présent «  d ».  

2. Attendez que la fenêtre contextuelle s'affiche.  

3. Sélectionnez le caractère souhaité dans la fenêtre contextuelle, par exemple «  f  ». 

4. Le caractère sélectionné, «  f  », remplace le caractère apparu  initialement, «  d ». 
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Touches disponibles  

Les touches présentées ci-dessous sont disponibles lorsque vous utilisez votre TomTom Traffic en 
mode portrait ou paysage.  

 

 

Prendre un parcours à sensations  

Vous pouvez utiliser le bouton Prendre un parcours à sensations pour créer rapidement des parcours 
intéressants. Cette fonctionnalité est particulièrement utile lorsque vous avez du temps libre et 
voulez planifier simple ment un parcours à sensations. 

Les parcours à sensations incluent des routes intéressantes ou difficiles, en empruntant le moins 
d'autoroutes possible. Vous pouvez choisir le nombre de virages sur votre parcours, mais aussi le 
nombre de montées et de descentes.  

Conseil : dans la mesure où l'option Prendre un parcours à sensations permet de créer un 
parcours instantané, les parcours à sensations ne peuvent pas être enregistrés dans Mes parcours.  

Conseil : par défaut, les parcours à sensations sont des boucles, mais vous pouvez planifier un 

parcours vers une destination de votre choix.  
 

Prendre un parcours à sensations avec des arrêts  

Si vous voulez sortir, l'option Prendre un parcours à sensations  vous permet de planifier une virée 
sur les routes les plus intéressantes à partir de votre position actuelle via les arrêts de votre choix. 
Vous devez sélectionner au moins un arrêt pour créer un parcours à sensations.  
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1. Sélectionnez le bouton du menu principal pour ouvrir le menu principal.  

 

2. Sélectionnez Prendre un parcours à sensations .  

 

Le mode carte s'ouvre. 

3. Déplacez la carte et zoomez jusqu'à ce que le lieu par lequel vous vou lez passer apparaisse. 

4. Créez un arrêt en touchant la carte.  

Votre Rider planifie une virée à sensations passant par l'arrêt que vous avez choisi.  

 

Conseil : le sens de la virée est aléatoire. Si votre parcours comporte au moins 2  arrêts, vous 
pouvez changer la direction du trajet en réorganisant les arrêts. Les flèches sur le parcours 

planifié indiquent la direction du trajet.  

5. Si vous voulez ajouter davantage d'arrêts à votre parcours, déplacez la carte et sélectionnez 
d'autres arrêts.  

Votre Rider planifie une virée à sensations passant par les arrêts que vous avez choisis.  

 

Conseil : sélectionnez le bouton du menu contextuel pour réorganiser vos arrêts.  

6. Sélectionnez le nombre de virages et de montées/descentes pour votre parcours à sensations.  
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Á Sélectionnez ce bouton pour choisir l'un des trois paramètres pour les virages.  

Á Sélectionnez ce bouton pour choisir l'un des trois paramètres pour les mo n-
tées/descent es. 

Votre Rider planifie une virée à sensations avec des virages et des montées/descentes, en 
passant par les arrêts que vous avez choisis. 

7. Une fois le parcours à sensations planifié, sélectionnez Aller .  

 

Votre parcours s'affiche en mode carte, puis le guidage commence. Dès que vous commencez à 
rouler, le mode guidage s'affiche automatiq uement.  

 

Planifier un parcours à sensations vers une destination  

Vous pouvez planifier un parcours vers une destination à partir de la carte. Le parcours vers votre 
destination suivra les routes les plus intéressantes à partir de votre position actuelle.  

Conseil : vous pouvez également planifier un parcours vers une destination , puis choisir Parcours 
sinueux  comme type de parcours.  

1. Sélectionnez le bouton du menu principal pour ouvrir le menu principal.  

 

2. Sélectionnez Prendre un parcours à sensations .  

 

Le mode carte s'ouvre. 

3. Sélectionnez un emplacement en touchant l'écran pendant environ une seconde.  

 

4. Sélectionnez le bouton de destination.  
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Votre Rider planifie un parcours à sensations vers la destination choisie.  

 

5. Si vous voulez ajouter davantage d'arrêts à votre parcours, déplacez la carte et sélectionnez 
d'autres arrêts.  

Votre Rider planifie un parcours à sensations vers votre destination en passant par les arrêts 
choisis. 

Conseil : sélectionnez le bouton du menu c ontextuel pour réorganiser vos arrêts.  

6. Sélectionnez le nombre de virages et de montées/descentes pour votre parcours à sensations.  

Á Sélectionnez ce bouton pour choisir l'un des trois pa ramètres pour les virages.  

Á Sélectionnez ce bouton pour choisir l'un des trois paramètres pour les mo n-
tées/descentes.  

Votre Rider planifie une virée à sensations avec des virage s et des montées/descentes vers la 
destination choisie.  

7. Une fois le parcours à sensations planifié, sélectionnez Aller .  

 

Votre parcours s'affiche en mode carte, puis le guidage commence. Dès que vous commencez à 
rouler, le mode guidage s'affiche automatiquement.  

 

Consulter les statistiques d u trajet  

Votre Rider peut vous indiquer la distance parcourue, la durée du trajet, mais aussi votre vitesse.  

Pour afficher les statistiques du trajet, sélectionnez Statistiques du trajet  dans le menu principal.  

Sélectionnez l'un des trois onglets pour affi cher les statistiques du trajet du jour, de votre trajet 
actuel ou les statistiques globales.  

Conseil : les statistiques de l'onglet Tout  correspondent aux statistiques recueillies depuis l'achat 
et le premier démarrage de l'appareil.  

Conseil : un point s'affiche pour les grandes distances, par exemple 20047,64 kilomètres apparaît 

sous la forme 20.047,64 km. 
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Statistiques du trajet actuel  

 

Pour consulter les statistiques du trajet en cours, sélectionnez l'onglet Depuis le --/ --/ --.  

Pour démarrer un nouveau trajet, sélectionnez le bouton Effacer le trajet , qui a le même effet que 
la réinitialisation du compteur kilométrique d'une voiture.  

Si vous n'appuyez pas sur le bouton Effacer le trajet  lorsque vous arrêtez votre moto, les 
statistiques continuent à évoluer lorsque vous redémarrez. Cela signifie que vous disposez de 
statistiques précises pour les trajets effectués sur plusieurs jours ou pour plusieurs trajets effectués 
un même jour.  

Important  : si vous réinitialisez les valeurs par défaut, les valeurs de l'onglet Tout reviennent à 
zéro !  
 

Utiliser les paramètres rapides  

Les paramètres rapides facilitent l'utilisation de certains paramètres lor sque vous portez des gants. 

Grâce aux paramètres rapides, vous pouvez effectuer les actions suivantes  :  

Á activer ou désactiver les instructions vocales  ;  

Á couper le son ;  

Á passer des couleurs claires aux couleurs sombres ;  

Á modifier le volume des instructions.   

Voir Autres boutons et Contrôle du volume  pour plus de détails.  

Important  : lorsque vous utilisez un casque d'écoute, le contrôle du volume peut ne pas être 
disponible si votre casque ne prend pas en charge le contrôle du volume à distance. Dans ce cas, 

utilisez le bouton de contrôle du volume sur le casque pour modifier le volume.  

Pour utiliser les paramètres rapides, sélectionnez le bouton des paramètres rapides dans le menu 
principal, le mode carte  ou le mode guidage. 
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L'écran ci-dessous s'affiche, avec de gros boutons et un bouton de contrôle du volume  :  

 

Conseil : lorsque vous portez des gants, utilisez les boutons plus (+) et moins ( -) sous le curseur 
de volume pour modifier le volume, plutôt que d'essayer de dépl acer le curseur.  

 

Installer Tyre Pro  

Vous pouvez utiliser Tyre Pro® pour rechercher, créer et éditer des parcours sur votre ordinateur 
puis les transférer sur votre TomTom Rider.  

Pour accéder gratuitement à Tyre Pro®, procédez comme suit  :  

1. Rendez-vous sur tomtom.com/getstarted  et sélectionnez votre pays.  

2. Connectez votre Rider à votre ordinateur pour associer votre appareil à votre compte et vous 
inscrire.  

3. Vous recevrez sous 24 heures un e-mail contenant un co de Tyre unique et une URL. Utilisez ce 
code et cette URL pour activer et télécharger votre logiciel Tyre Pro®.  

http://www.tomtom.com/getstarted
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Paramètres  

Connexions Bluetooth  

Sélectionnez Paramètres  dans le menu principal, puis Connexions Bluetooth .  

 

Votre Rider peut utiliser les connexions Bluetooth suivantes  :  

Á Casque d'écoute  : connectez un casque d'écoute sans fil Bluetooth  pour entendre les 
instructions vocales et les sons d'avertissement, et pour passer et recevoir des appels 
mains-libres. 

Á Appels mains -libres  : connectez un casque d'écoute sans fil Bluetooth et votre smartphone  pour 
passer et recevoir des appels mains-libres à l'aide de votre téléphone.  

Á Réseau : reliez votre Rider à la connexion Internet de votre smartphone pour recevoir les 
services TomTom. 

 

Verrouiller l'orientation de l'appareil  

Sélectionnez Paramètres  dans le menu principal, puis Aspect.  

Sélectionnez Affichage .  

 

Verrouillage de l'orientation  

Sélectionnez Verrouillage de l'orientation  pour empêcher la rotation du contenu de l'écran lorsque 
vous tournez votre appareil.  

Lorsque cette fonction est désactivée (paramètre par défaut), l'écran pivote automatiquement selon 
le sens (paysage ou portrait) dans lequel vous orientez l'appareil.  

Pour maintenir l'affichage en mode paysage ou portrait quelle que soit l'orientation de l'appareil, 
faites pivoter l'appareil, puis activez cette fonction pour verrouiller cette position.  
 

Couleur de la carte  

Sélectionnez Paramètres  dans le menu principal, puis Aspect.  

Sélectionnez Affichage .  

 

Couleur de la carte  

Sélectionnez Couleur de la carte  pour modifier le contraste des couleurs utilisées sur la carte, de 
façon à la rendre plus lisible dans un environnement lumineux.  
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Sensibilité tactile  

Important  : cette fonctionnali té est uniquement disponible sur le Rider  42, le Rider  420 et le 
Rider 450. 

Sélectionnez Paramètres  dans le menu principal, puis Sensibilité tactile .  

 

Sélectionnez Sensibilité tactile  pour choisir une sensibilité plus ou moins élevée lorsque vous 
touchez les boutons de votre Rider  :  

Á Choisissez Gants fins  lorsque vous ne portez pas de gants ou que vous portez des gants d'été. 

Á Choisissez Gants épais lorsque vous portez des gants d'hiver ou lorsqu'il pleut.  

Conseil : en cas de pluie, sélectionnez Gants épais pour éviter que les gouttes de pluie ne soient 
considérées comme des appuis sur l'écran. 
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Positionnement de l'appareil  

Faites attention  à l'emplacement d'installation de votre Rider. Le Rider ne doit, en aucun cas, 
obstruer ou gêner :  

Á la vue sur la route  ;  

Á les commandes du véhicule ;  

Á vos rétroviseurs ;  

Á les airbags. 

Vous devez pouvoir atteindre votre Rider facilement, sans vous pencher ou vous étirer. Dans une 
voiture, vous pouvez fixer votre Rider sur le pare -brise, une vitre latérale ou sur le tableau de bord, 
à l'aide d'un disque de fixation.  
 

Allumer et éteindre  

Allumer votre appareil  

Appuyez sur le bouton marche/arrêt jusqu'à ce que l 'appareil s'allume. Si l'appareil était éteint, le 
mode carte apparaît. Si l'appareil était en veille, le dernier écran consulté apparaît.  

Mettre votre appareil en veille  

Pour mettre votre appareil en veille, appuyez sur le bouton marche/arrêt puis relâch ez-le.  

Vous pouvez également appuyer sur le bouton marche/arrêt pendant plus de 2  secondes, jusqu'à ce 
que les boutons Veille et Désactiver apparaissent. Sélectionnez Veille  pour mettre l'appareil en 
veille.  

Conseil : pour mettre votre appareil de navigat ion en veille lorsqu'il n'est pas sur le support ou 
lorsque le câble USB est débranché, rendez-vous dans les paramètres de batterie du menu 
Paramètres. 

Éteindre votre appareil  

Pour éteindre totalement votre appareil, procédez de  l'une des façons suivantes :  

Á Appuyez sur le bouton marche/arrêt pendant plus de 2  secondes, jusqu'à ce que les boutons 
Veille et Désactiver apparaissent. Sélectionnez Désactiver  pour éteindre l'appareil. Séle c-
tionnez le bouton Précédent si vous ne voulez pas éteindre l'appareil.  

Á Appuyez sur le bouton marche/arrêt pendant plus de 5  secondes jusqu'à ce que l'appareil 
s'éteigne. 

 

Configuration  

Remarque  : la langue choisie sera utilisée pour tous les textes à l'écran. Vous pourrez modifier la 
langue a posteriori sous Langues et unités dans le menu Paramètres .  

Lors de la première mise en marche de votre TomTom Rider, vous devez répondre à quelques 
questions afin de le configurer. Répondez -y en touchant l'écran.  
 

Commencer  
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Réception GPS 

Lorsque vous démarrez pour la première fois votre TomTom Rider, quelques minutes sont peut -être 
nécessaires avant de localiser votre position. Par la suite , cette recherche sera beaucoup plus 
rapide.  

Pour assurer une bonne réception satellite, utilisez votre Rider à l'extérieur et tenez -le droit. Des 
objets volumineux comme des bâtiments élevés peuvent parfois interférer avec la réception.  

Important  : QuickGPSFix fournit des informations sur les positions des satellites qui permettent à 
votre Rider de déterminer plus rapidement votre position. Les informations QuickGPSFix sont 
envoyées aux appareils connectés en permanence en temps réel et aux appareils conn ectés via 
smartphone lorsqu'ils sont connectés aux services LIVE à l'aide d'un smartphone. Vous pouvez 
également mettre à jour QuickGPSFix à l'aide de MyDrive. 
 

Envoyer des informations à TomTom  

Lorsque vous démarrez votre Rider pour la première fois ou que vous le réinitialisez, votre Rider 
vous demande la permission de collecter des informations sur l'utilisation que vous en faites. Ces 
informations sont stockées sur votre Rider jusqu'à ce que nous les récupérions. Nous les uti lisons de 
manière anonyme pour améliorer nos produits et services. Si vous utilisez nos services , nous 
utiliserons également vos informations d'emplacement pour vous fournir les services.  

Vous pouvez choisir de nous envoyer ou non ces informations à tout moment. Pour ce faire, 
procédez comme suit :  

1. Dans le menu principal, sélectionnez le bouton Paramètres .  

2. Sélectionnez Système.  

3. Sélectionnez Vos informations et confidentialité .  

4. Sélectionnez le bouton pour activer ou désactiver l'envoi d'informations.  

Remarque : si vous choisissez de ne pas nous envoyer vos informations d'emplacement, vous ne 
recevrez plus nos services. En effet, les services doivent pouvoir envoyer l'emplacement de votre 
appareil à TomTom afin de recevoir les informations trafic liées à votr e emplacement. La date de 
fin de votre abonnement ne change pas, même si vous ne nous envoyez pas ces informations.  

Vous trouverez des informations à jour et plus détaillées sur la page tomtom.com/privacy . 
 

Emplacement de carte mémoire  

Certains appareils de navigation TomTom sont équipés d'un emplacement de carte mémoire, situé 
sur la partie latérale ou inférieure de l'appareil.  

Avant d'utiliser l'emplacement de carte mémoire, rendez -vous sur MyDrive via un ordinateur pour 
vous assurer que la dernière version de l'application est installée sur votre appareil de navigation.  

Une fois votre Rider mis à jour, vous pouvez utiliser une carte mémoire comme espace de stockage 
supplémentaire pour y ajouter de nouvelles cartes ou y enregistrer des parcours supplémentaires. 
Vous pouvez acheter ces cartes sur tomtom.com . 

Important  : les parcours ne peuvent pas être enregistrés sur la même carte mémoire que le s cartes 
car le formatage utilisé est différent.  
 

L'appareil ne démarre pas  

Dans de rares cas, votre TomTom Rider risque de ne pas démarrer correctement ou de ne pas 
répondre à vos doigts. 

Avant tout, vérifiez que la batterie est chargée. Pour charger la batterie, connectez votre Rider au 
chargeur de voiture. Le chargement complet de la batterie peut prendre 3 à 5  heures en fonction du 
type d'appareil.  

http://www.tomtom.com/privacy
http://www.tomtom.com/
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Important  : ne rechargez pas votre GPS via le port USB de votre véhicule, car celui -ci n'est pas 
assez puissant. 

Si cette opération ne résout pas le problème, vous pouvez réinitialiser l'appareil. Pour ce faire, 
maintenez le bouton marche/arrêt enfoncé jusqu'à ce que votre Rider redémarre.  
 

Charger votre appareil  

La batterie de votre TomTom Rider se charge lorsque vous connectez l'appareil au chargeur 
TomTom du véhicule, à votre ordinateur ou à un chargeur secteur USB.  

Important  : ne rechargez pas votre GPS via le port USB de votre véhicule, car celui -ci n'est pas 
assez puissant. 

Vous recevez un avertissement lorsque le niveau de batterie est faible ou critique. Lorsque le 
niveau de batterie est faible ou critique, la connexion à certains services TomTom est interrompue. 
Lorsque la batterie est vide, votre Rider se met en veille.  

Important  : sur les modèles START 42/52, START 40/50/60 et GO  51/61, la luminosité de l'écran 
diminue lorsque vous connectez votre GPS à votre ordinateur. La luminosité de l'écran diminue 
également si vous utilisez un chargeur non TomTom, dont la puissance n'est pas suffisante pour le  

chargement.  

Remarque  : utilisez UNIQUEMENT le câble USB fourni avec votre Rider. Les autres câbles USB 
pourraient ne pas fonctionner.  

 

Entretenir votre Rider  

Il est important de prendre soin de votre appareil  :  

Á N'ouvrez pas la coque arrière de votre appa reil quelles que soient les circonstances. Cela peut 
être dangereux et annulerait la garantie.  

Á Essuyez ou séchez l'écran de votre appareil avec un chiffon doux. N'utilisez pas de produit de 
nettoyage.  
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À propos des services  TomTom 

Les services TomTom vous donnent des informations en temps réel sur les embouteillages et les 
radars sur votre parcours, et vous permettent de synchroniser votre GPS avec TomTom MyDrive.  

Les appareils connectés via smartphone utilisent le forfait data existant de votre smartphone pour 
accéder à TomTom Traffic ainsi qu'à d'autres services tels que Radars TomTom et TomTom MyDrive 
en se connectant à votre smartphone via Bluetooth®. Pour en savoir plus, rendez-vous sur 
tomtom.com/connect .  

Pour obtenir les services TomTom sur votre Rider, les éléments suivants sont nécessaires :  

Á un smartphone avec un forfait data d'un fournisseur de services mobiles  ;  

Á un compte TomTom. 

L'utilisation des services TomTom implique l'envoi et la réception de données par votre téléphone 
via votre prestataire de services mobiles.  

Important  : des coûts supplémentaires peuvent s'appliquer lorsque vous utilisez Internet depuis 
votre téléphone, notamment si vous êtes hors de la zone couverte par votre forfait data. Contactez 

votre prestataire de services mobiles pour de plus amples informations.  

Remarque  : les services TomTom ne sont pas disponibles dans tous les pays ou régions et tous les 
services ne sont pas disponibles selon les pays et les régions. Pour en savoir plus sur les services 

disponibles dans chaque région, rendez-vous sur tomtom.com/services.  
 

Appareils connectés via smartphone  

Certains GPS TomTom utilisent votre té léphone pour se connecter aux services TomTom, de façon à 
ce que vous puissiez recevoir TomTom Traffic et les alertes de sécurité en temps réel, et effectuer 
une synchronisation via TomTom MyDrive. Votre téléphone doit être compatible avec l'appareil de 
navigation et vous devez disposer d'un forfait data fourni par un prestataire de services mobiles. 
Rendez-vous sur tomtom.com/connect  pour plus d'informations.  

L'utilisation des services TomTom implique l'envoi e t la réception de données par votre téléphone 
via votre prestataire de services mobiles.  

Important  : des coûts supplémentaires peuvent s'appliquer lorsque vous utilisez Internet depuis 
votre téléphone, notamment si vous êtes hors de la zone couverte par vo tre forfait data. Contactez 

votre prestataire de services mobiles pour de plus amples informations.  
 

PAN (Personal Area Network)  

Appareils connectés via smartphone uniquement  

Votre téléphone partage sa connexion Internet à l'aide des fonctions Bluetooth® e t PAN (Personal 
Area Network).  

Selon le système d'exploitation de votre téléphone, ce réseau, ou PAN, peut porter l'un des noms 
suivants :  

Á Hotspot personnel 

Á Partage de connexion ou Partage de connexion via Bluetooth  

Á Tether ou Bluetooth Tether  

Se connecter aux services TomTom  

http://www.tomtom.com/connect
http://www.tomtom.com/connect
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La fonctionnalité PAN est certainement déjà incluse dans le système d'exploitation de votre 
téléphone. Sinon, vous pouvez télécharger une application pour créer un PAN.  

Remarque :  certains prestataires de services mobiles n'autorisent pas leurs utilisateurs à  faire 
appel à un PAN. Si votre téléphone ne dispose pas de la fonctionnalité PAN, contactez votre 
prestataire de service pour plus d'informations.  

Consultez le guide d'utilisation de votre téléphone si vous ne trouvez pas les paramètres.  

Pour obtenir de l 'aide, rendez-vous sur tomtom.com/connect .  
 

Se connecter aux services TomTom via votre smartphone  

Pour connecter votre Rider à votre téléphone, procédez comme suit  :  

1. Sélectionnez Services TomTom  dans le menu principal.  

2. Sélectionnez Activer .  

Conseil : si vous avez déjà connecté votre GPS à un téléphone, sélectionnez État du réseau .  

3. Le cas échéant, sélectionnez Oui pour accepter d'envoyer des informations à TomTom.  

Remarque  : vous ne pouvez pas utiliser les services TomTom sans accepter d'envoyer des 
informations à TomTom.  

4. Suivez les instructions sur votre appareil de navigation pour activer un PAN (Personal Area 
Network)  sur votre smartphone.  

5. Activez le Bluetooth sur votre télépho ne et assurez-vous que votre téléphone est repérable.  

6. Sur votre téléphone, activez la fonction PAN (Personal Area Network).  

7. Sélectionnez la flèche pour passer à l'écran suivant sur votre appareil de navigation.  

Votre appareil recherche votre téléphone.  

Conseil  : si votre appareil ne trouve pas votre téléphone, assurez -vous que votre téléphone est 
toujours «  repérable  » ou « visible » par les autres appareils Bluetooth. Sélectionnez Recher-
che de téléphones  dans le menu contextuel pour rechercher de nouveau v otre téléphone.  

8. Sur votre appareil de navigation, sélectionnez votre téléphone dans la liste.  

Votre appareil de navigation se connecte aux services TomTom via la connexion Internet de 
votre téléphone.  

9. Créez un nouveau compte TomTom ou connectez-vous à votre compte TomTom existant.  

Conseil : si vous possédez déjà un GPS TomTom, nous vous conseillons d'ouvrir un nouveau 
compte TomTom pour votre Rider en utilisant une adresse e -mail différente.  

Les services TomTom sont désormais actifs. 
 

Reconnecter votre smar tphone  

Aucune action n'est nécessaire pour reconnecter votre Rider à votre téléphone.  

Votre Rider se souviendra de votre téléphone et le retrouvera automatiquement lorsque les 
fonctions PAN (Personal Area Network) et Bluetooth seront activées et que votre  téléphone sera à 
portée de votre appareil de navigation.  

Le symbole Bluetooth en haut de l'écran du menu principal affiche l'état de la connexion Bluetooth  :  

 

Bluetooth non connecté.  

http://www.tomtom.com/connect
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Bluetooth en cours de connexion. Votre appareil tente de se connecter 
automatique ment à votre téléphone.  

 

Bluetooth connecté. Votre appareil est connecté à votre téléphone.  

Si vous souhaitez vous connecter à l'aide d'un autre téléphone , vous devez activer les fonctions PAN 
(Personal Area Network) et Bluetooth sur ce téléphone, puis demander à votre appareil de 
rechercher ce téléphone.  
 

Se connecter aux services TomTom via un autre smartphone  

1. Suivez les instructions sur votre appareil pour activer un PAN (Personal Area Network) sur votre 
téléphone.  

2. Activez le Bluetooth sur votre téléphone.  

3. Sélectionnez Connexions Bluetooth  dans le menu Paramètres. 

4. Sélectionnez Réseau.  

5. Sélectionnez le bouton de me nu contextuel, puis Rechercher .  

Votre appareil de navigation recherche votre téléphone.  

Conseil : si votre appareil ne trouve pas votre téléphone, assurez -vous que votre téléphone est 

toujours «  repérable  » ou « visible » par les autres appareils Bluetooth.  

6. Sur votre appareil, sélectionnez votre smartphone dans la liste des téléphones.  

Votre appareil de navigation se connecte aux services TomTom via la connexion Internet de 
votre téléphone.  

7. Connectez-vous à votre compte TomTom existant.  

Les services TomTom sont désormais actifs. 
 

Supprimer les téléphones  

1. Sélectionnez Connexions Bluetooth  dans le menu Paramètres. 

2. Sélectionnez Réseau.  

3. Sélectionnez le bouton de menu contextuel, puis Supprimer .  

4. Sélectionnez le téléphone que vous souhaitez supprim er.  

5. Sélectionnez Supprimer .  

Le téléphone est supprimé.  

Conseil : si vous supprimez tous les téléphones connectés, vous ne pourrez plus utiliser les 

services TomTom. 
 

Impossible d'établir une connexion  

Pour vérifier l'état de votre connexion à Internet, sél ectionnez Paramètres Bluetooth  dans le menu 
Paramètres. Si l'état de votre connexion réseau est Connexion ou Pas connecté, sélectionnez 
Réseau et suivez les instructions.  

Si votre Rider ne peut pas se connecter à votre téléphone ou que vous ne disposez pas d'une 
connexion Internet, vérifiez également les points suivants  :  

Á Votre téléphone apparaît sur votre Rider.  

Á Le Bluetooth est activé sur votre téléphone.  

Á Le PAN (Personal Area Network), également appelé Hotspot personnel, Partage de connexion ou 
Partage de connexion via Bluetooth, est activé sur votre téléphone.  
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Á Le forfait data fourni par votre prestataire de services mobiles est actif et vous pouvez accéder 
à Internet sur votre téléphone.  
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Mode carte  

Le mode carte s'affiche lorsqu'aucun parcours n'est planifié. Votre emplacement réel s'affiche dès 
que votre Rider a trouvé votre position GPS.  

Vous pouvez utiliser le mode carte afin de l'explorer de la même manière que vous consultez une 
carte routière traditionnelle sur papier. Vous pouve z déplacer la carte à l'aide de mouvements et 
zoomer en utilisant les boutons de zoom.  

Important  : tous les éléments de la carte sont interactifs, y compris le parcours et les symboles de 
carte. Essayez de sélectionner un élément et observez le résultat  !  

Conseil : pour ouvrir un menu contextuel pour un élément sur la carte, par exemple un parcours 
ou un point d'intérêt, sélectionnez l'élément. Pour sélectionner un emplacement sur la carte, 

sélectionnez-le et restez appuyé jusqu' à ce qu'un menu contextuel s'ouvre.  

La carte affiche votre position actuelle et de nombreux autres emplacements, tels que les 
emplacements présents dans Mes destinations. 

Si vous n'avez pas planifié de parcours, un zoom arrière est effectué sur la carte pour afficher la 
zone aux alentours de votre emplacement.  

Éléments à l'écran  
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Si vous avez planifié un parcours, l'ensemble de celui -ci est affiché sur la carte. Vous pouvez ajouter 
des arrêts à votre parcours directement  à partir de la carte. Lorsque vous voulez commencer à 
naviguer, le mode guidage s'affiche.  

 

1. Bouton Précédent. Ce bouton ramène la carte à un aperçu de l'ensemble de votre parcours ou, 
si aucun parcours n'est planifié, déplace la carte pour centrer votre posit ion actuelle.  

2. Bouton d'affichage. Sélectionnez le bouton d'affichage pour passer du mode carte au mode 
guidage et inversement. En mode carte, lorsque vous conduisez, une petite flèche tourne pour 
vous indiquer la direction dans laquelle vous allez par rapp ort au nord, le nord se trouvant en 
haut.  

3. Boutons de zoom. Sélectionnez les boutons de zoom pour effectuer un zoom avant ou arrière.  

4. Position actuelle. Ce symbole indique votre position actuelle. Sélectionnez -le pour ajouter votre 
position à Mes destinations ou pour effectuer une recherche à proximité.  

Remarque  : si votre Rider ne parvient pas à trouver votre position, le symbole est grisé.  

Remarque  : vous ne pouvez pas modifier le symbole correspondant à la position actuelle.  

5. Emplacement sélectionné. Appuyez et maintenez enfoncé pour sélectionner un emplacement  
sur la carte. Sélectionnez le bouton du menu contextuel pour afficher des options pour l'e m-
placement ou sélectionnez le bouton Aller  pour planifier un parcours jusqu'à l'e mplacement.  

6. Bouton du menu principal. Sélectionnez ce bouton pour ouvrir le menu principal .  

7. Icônes de carte. Des icônes sont utilisées sur la carte pour indiquer votre destination et les lieux 
enregistrés :  

Á  Votre destination.  
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Á  Votre domicile. Vous pouvez définir votre domicile dans Mes destinations. 

Á  Votre lieu de travail. Vous pouvez définir votre lieu de travail dans Mes destina-
tions. 

Á  Un arrêt  sur votre parcours.  

Á  Un emplacement enregistré dans Mes destinations. 

Á  Un emplacement marqué . 

Á  Lorsque vous effectuez une recherche de points d'intérêt près de votre destination 
et que les résultats s'affichent sur la carte, les points d'intérêt les moins impor tants appa-
raissent sous la forme d'épingles noires avec une croix blanche.  

Á  Symboles représentant l'emplacement de vos 
points d'intérêt de la communauté.  

Sélectionnez un symbole de carte pour ouvrir le menu contextuel, puis sélectionnez le bouton 
de menu pour afficher une liste des actions possibles.  

8. Informations trafic. Sélectio nnez l'incident de la circulation pour afficher des informations sur 
les retards liés au trafic .  

Remarque  : les informations trafic sont uniquement disponibles si votre TomTom Rider dispose 
du service TomTom Traffic.  

9. Votre parcours, si vous avez planifié un parcours . Sélectionnez le parcours pour l'effacer, en 
modifier le type, ajouter un arrêt ou en sauvegarder les modifications.  

1. Radars ou zones de danger sur votre parcours. Sélectionnez le symbole Radar ou Zone de danger 
pour afficher plus d'informations.  

2. Barre de parcours. La barre de parcours s'affiche une fois que vous avez planifié un parcours.  
 

Le mode guidage  

Le mode guidage est utilisé pour vous guider jusqu'à destination en suivant le parcours. Le mode 
guidage s'affiche lorsque vous commencez à conduire. Votre position actuelle apparaît, ainsi que les 
détails le long de votre parcours, y compris les bâtiments en  3D dans certaines villes. 

Remarque  : les bâtiments en 3D en mode guidage ne sont pas disponibles sur tous les appareils .  

Le mode guidage est normalement en 3D. Pour afficher une carte 2D avec la carte se déplaçant en 
fonction de votre direction, modifiez  les paramètres 2D et 3D par défaut .  

Conseil : lorsque vous avez planifié un parcours et que le mode guidage en 3D est affiché, 
sélectionnez le bouton de changement d'affichage pour passer au mode carte et utiliser les 

fonctionnalités interactives.  
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Lorsque votre Rider démarre après avoir été mis en veille et que vous avez planifié un parcours, le 
mode guidage s'affiche, avec votre position actuelle.  

 

1. Bouton d'affichage Sélectionnez le bouton d'affichage pour passer du mode  carte au mode 
guidage et inversement. En mode guidage, lorsque vous conduisez, une petite flèche tourne 
pour vous indiquer la direction dans laquelle vous allez par rapport au nord, le nord se trouvant 
en haut.  

2. Boutons de zoom. Sélectionnez les boutons de zoom pour effectuer un zoom avant ou arrière.  

Conseil : sur certains appareils, vous pouvez également pincer pour effectuer un zoom avant 

ou arrière.  

3. Volet d'instructions. Ce volet fournit les informations suivantes  :  

Á La direct ion de votre prochain changement de direction  ;  

Á La distance jusqu'au prochain changement de direction  ;  

Á Le nom de la prochaine route sur votre parcours  ;  

Á Guidage sur voie à certaines intersections.  

Remarque : sélectionnez le volet d'instructions pour affic her une liste des instructions étape 
par étape pour votre parcours planifié.  

4. Icônes de parcours. Des icônes sont utilisées sur votre parcours pour indiquer l'emplacement de 
départ, vos arrêts et votre destination.  

5. Bouton du menu principal. Sélectionnez ce bouton pour afficher le menu principal .  

6. Volet de vitesse. Ce volet fournit les informations suivantes  :  

Á La limitation de vitesse à votre emplacement  ;  
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Á Votre vitesse actuelle. Si vous dépassez la limit ation de vitesse de plus de 5  km/h ou 3  mph, 
le volet de vitesse devient rouge. Si vous dépassez la limitation de vitesse de moins de 
5 km/h ou 3  mph, le volet de vitesse devient orange.  

Á Le nom de la rue dans laquelle vous vous trouvez.  

Á Le bouton de signalement de radar ou de zone à risques.  

7. Position actuelle. Ce symbole indique votre position actuelle. Sélectionnez le symbole ou le 
volet de vitesse pour ouvrir le menu abrégé. 

Remarque  : si votre Rider ne parvient pas à trouver v otre position, le symbole est grisé.  

Remarque  : vous ne pouvez pas modifier le symbole correspondant à la position actuelle.  

8. Barre de parcours. La barre de parcours s'affiche une fois que vous avez planifié un parcours.  

Importan t  : pour afficher une barre de parcours plus large avec des informations suppléme n-
taires sur le parcours, modifiez le réglage Informations de parcours .  

 

La barre de parcours  

La barre de parcours s'affiche une fois que vous avez planifié un parcours. En haut se trouve le volet 
Informations sur l'arrivée et en -dessous, une barre avec des symboles. 

Conseil : vous pouvez également choisir d'afficher une barre de parcours plus large incluant des 
informations supplémentaires sur le pa rcours (non disponible sur tous les appareils et applic a-
tions).  

Remarque  : la distance restante affichée dans la barre de parcours  dépend de la longueur totale 

de votre trajet.  

 

 

 

Le volet Informations d'arrivée fournit les informations suivantes  :  

Conseil :  si votre destination se trouve dans un autre fuseau horaire, 
un signe plus (+) ou moins (-) s'affiche et le décalage horaire est 
indiqué en heures et en demi -heures dans le volet Informations sur 
l'arrivée . L'heure d'arrivée estimée est exprimée selon l'heure locale à 

destination.  

Á L'heure d'arrivée à destination estimée  ;  

Á La durée du parcours jusqu'à destination à partir de votre position 
actuelle  ;  

Á Un bouton de parking à côté du drapeau représentant la destination, 
si un parking est disponible à proximité de votre destination.  

Si des arrêts sont prévus sur votre parcours, sélectionnez ce volet pour 
passer des informations du prochain arrêt aux informations de la 
destination finale.  

Vous pouvez choisir les informations affichées  dans le volet Informations 
sur l'arrivée.  

Statut du service Traffic  - votre Rider ne reçoit pas d'informations 
trafic, un symbole de trafic avec une croix apparaît sous le volet 
Informations sur l'arr ivée.  

Des symboles dans la barre fournissent les informations suivantes :  

Á Un parcours plus rapide, s'il y a des embouteillages sur votre 
parcours. 

Á Les arrêts sur votre parcours.  

Conseil : pour supprimer rapidement un arrêt, sélectionnez-le dans 

la barre de parcours et utilisez le menu contextuel.  

Á Les stations service directement sur votre parcours.  
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Á TomTom Traffic  incidents.  

Á TomTom Radars et Zones de danger. 

Á Les aires de repos directement sur votre parcours.  

Vous pouvez choisir les informations affichées  sur votre parcours.  

Les symboles sont indiqués dans leur ordre d'apparition sur votre 
parcours. Pour les incidents de la circulation, le symbole de chaque 
incident alterne entre le type d'incident et le retard en minutes. 
Sélectionnez un symbole pour afficher davantage d'informations sur un 
arrêt, un incident ou un radar. Si un symbole appar aît sur un autre 
symbole, la sélection des symboles provoque un zoom avant sur la barre 
de parcours et affiche chaque symbole séparément. Vous pouvez ensuite 
sélectionner un symbole.  

Le retard total lié aux embouteillages, à la météo et aux autres incident s 
sur votre parcours, y compris les informations fournies par les données 
historiques d'utilisation de la route, est indiqué au -dessus des symboles. 

Pour une liste complète des types d'incidents, voir Incidents de la 
circulation . 

Le bas de la barre de parcours représente votre position actuelle et 
indique la distance qui vous sépare du prochain incident sur votre 
parcours. De plus, vous pouvez choisir d'afficher l'heure actuelle si vous 
activez le paramètre correspondant.  

Remarque  : pour optimiser la lisibilité de la barre de parcours, il se peut que certains incidents 
ne soient pas affichés. Ces incidents, toujours de faible importance, provoquent uniquement de 

légers retards.  

La barre de parcours affiche également des mes sages de statut, par exemple Recherche du 
parcours le plus rapide  ou Lecture de l'aperçu de parcours .  
 

Distances et barre de parcours  

La distance affichée sur la barre de parcours dépend de la longueur du parcours ou de la distance 
restant à parcourir.  

Á Si la distance restante est supérieure à 50  km (31 miles), seuls les 50 prochains kilomètres 
(31 miles) sont affichés. L'icône de destination ne s'affiche pas.  

Conseil : faites défiler le parcours pour en voir la totalité (non disponible sur iOS).  

Á Si la distance restante est comprise entre 10  km (6 miles) et 50  km (31 miles), la distance totale 
est affichée. L'icône de destination apparaît fixe en haut de la barre de parcours.  

Á Si la distance restante est inférieure à 10  km (6 miles), la distance totale est aff ichée. L'icône 
de destination se déplace vers le bas, vers le chevron, à mesure que vous approchez de votre 
destination.  

La moitié supérieure de la barre de parcours affiche une distance deux fois plus grande que la 
moitié inférieure, comme l'illustrent le s exemples suivants :  

Á Une distance restante de 50 km sur la barre de parcours est divisée en deux  : 34 km (21 miles) 
dans la partie supérieure et 16  km (9 miles) dans la partie inférieure.  

Á Une distance restante de 10 km sur la barre de parcours est divisée  en deux : 6,6  km (4 miles) 
dans la partie supérieure et 3,3  km (2 miles) dans la partie inférieure.  

La barre de parcours se met à jour régulièrement pendant que vous conduisez.  
 










































































































































































































































































